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(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Rechtbank Middelburg,

Raad van State (Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Y. S. (C-141/12), Minister voor

Immigratie, Integratie en Asiel (C-372/12)[Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel (C-141/12), M.,
S. (C-372/12)

(Sujungtos bylos C-141/12 ir C-372/12) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Fiziniy asmeny apsauga tvarkant asmens duomenis —
Direktyva 95/46/EB — 2, 12 ir 13 straipsniai — ,, Asmens duomeny* sgvoka — Duomeny subjekto teisés
susipaZinti apimtis — Duomenys apie prasymo isduoti leidimg gyventi Salyje teikéjg ir administraciniame
parengiamajame dokumente pateikta teisiné analizé — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija — 8

ir 41 straipsniai)

(2014/C 315/02)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rechtbank Middelburg, Raad van State

Salys pagrindinéje byloje

leskovai: Y. S. (C-141/12), Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel (C-372/12)

Atsakovai: Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel (C-141/12), M., S. (C-372/12)

Rezoliuciné dalis

1. 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo 2 straipsnio a punktg reikia aiskinti taip, kad duomenys apie prasymo iduoti leidimg gyventi Salyje
teikéjg, esantys administraciniame dokumente, kaip antai pagrindinéje byloje nagrinéjamame ,parengiamajame dokumente®,
kuriame iSdéstyti motyvai, kuriais tarnautojas grindZia sprendimo projektg, kurj jam pavesta parengti per iki sprendimo dél tokio
leidimo priémimo vykstancig procediirg, kaip ir prireikus tokiame dokumente pateikiamoje teisinéje analizéje esantys duomenys yra
Lasmens duomenys®, kaip jie suprantami pagal Sig nuostatg, taciau tokiais duomenimis negalima laikyti pacios minétos analizés.

2. Direktyvos 95/46 12 straipsnio a punktg ir Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 8 straipsnio 2 dalj reikia aiskinti taip,
kad prasymo isduoti leidimg gyventi Salyje teikéjas turi teisg susipaZinti su visais nacionaliniy administraciniy institucijy tvarkomais,
kaip tai suprantama pagal $ios direktyvos 2 straipsnio b punktg, jo asmens duomenimis. Siai teisei uZtikrinti pakanka, kad siam
prasymo teikéjui iSsami tokiy duomeny apZvalga biity pateikta suprantama forma, t.y. forma, kuri leisty jam susipaZinti su minétais
duomenimis ir patikrinti, ar jie yra tiksliis ir tvarkomi su Sia direktyva suderinamu biidu ir kad prireikus minétas prasymo teikéjas
galéty pasinaudoti Sios direktyvos jam suteiktomis teisémis.
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3. Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnio 2 dalies b punktas turi biiti aiskinamas taip, kad prasymo isduoti
leidimg gyventi Salyje teikéjas negali remtis Sia nuostata pries nacionalines valdZios institucijas.

() OLC157,201262
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2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Telefonica SA,
Telefonica de Espafia SAU/Europos Komisija, France Telecom Espafia, SA, Asociacion de Usuarios de
Servicios Bancarios (Ausbanc Consumo), European Competitive Telecommunications Association

(Byla C-295/12 P) (*)

(SESV 102 straipsnis — PiktnaudZiavimas dominuojancia padétimi — Ispanijos prieigos prie
platiajuoscio interneto rinkos — MarZy maZinimas — SESV 263 straipsnis — Teisétumo kontrolé¢ —
SESV 261 straipsnis — Neribota jurisdikcija — Chartijos 47 straipsnis — Veiksmingos teisminés gynybos
principas — Kontrolé pasinaudojant neribota jurisdikcija — Baudos dydis — Proporcingumo principas —
Nediskriminavimo principas)

(2014/C 315/03)

Proceso kalba: ispany

Salys

Apeliantés: Telefonica SA, Telefonica de Espafia SAU, atstovaujamos abogados F. Gonzdlez Diaz ir B. Holles

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, atstovaujama F. Castillo de la Torre, E. Gippini Fournier ir C. Urraca Caviedes, France
Telecom Espafia, SA, atstovaujama abogados H. Brokelmann ir M. Ganino, Asociacién de Usuarios de Servicios Bancarios (Ausbanc
Consumo), atstovaujama abogados L. Pineda Salido ir 1. Cdmara Rubio, European Competitive Teleccommunications Association,
atstovaujama avvocati A. Salerno ir B. Cortese

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.
2. Priteisti i$ Telefonica SA ir Telefénica de Espafia SAU bylinéjimosi islaidas.

3. France Telecom Espafia SA, Asociacion de Usuarios de Servicios Bancarios (Ausbanc Consumo) ir European Competitive
Telecommunications Association padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC243,2012 8 11.

2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija/
Portugalijos Respublika

(Byla C-335/12) ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Nuosavi iStekliai — Importo muity iSieskojimas isleidus
prekes — Valstybiy nariy finansiné atsakomybé — Neeksportuoto cukraus atsargy perteklius)

(2014/C 315/04)
Proceso kalba: portugaly
Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama A. Caeiros

Atsakové: Portugalijos Respublika, atstovaujama L. Inez Fernandes, J. Gomes, P. Rocha ir A. Cunha



